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Yupsamas Hworta

Kvimm — 6puti Mama 1 arna. U 6pi1a y HUX MasieHbkast ouka Hiora. KpacuBas neBouka, ymHas,
HO OYeHb yIpsiMasi.

Ckaxer mama: «He Tporaii, Hiora, yaiftHuK, oH ropstumii». Hiota 00s13aTe1bHO aTbYMKOM Yaii-
HUK B OJeCTAIIMIA O0YOK TKHET — OOOXKIKETCH M TUIAYET.

Ckaxer namna: «Ha Mopo3e HeJb3s1 Hudero o0m3biBaTh, 0COOEHHO XeJle3Hoe» . [leBoUKa Herpe-
MEHHO JIU3HET MOHETKY OJIECTSIIIYIO VJTH TOJI03bsI Y CAHOUEK, MPHUJIMITHET, M C PEBOM JIOMOW OEXKHT.
[TpuxomuTcss Mame el BOMMUKY TETUTYIO Ha sI3bIK JINTh, YTOO OTTasl. Benp ecim epHyTh, IOPAaHUTD
MOKHO SI3bIUOK.

HdymMamm — nyman pomuTend, Kak uM HIOTWHO ympsIMCTBO TepeynpsiIMUTh, ¥ TIPUIyMAaJIH.
CobOupaetcst JOUKa Ha TIPOTYJIKY, & MaMa HaKa3bIBAET:

— ToI, DOUKa, 00S3aTENLHO CHEXKHU €Illb, TaK y TeOsl CKopee Topiio 3a00IUT, MOKHO Oyner
B TOCTH K 0a0yIke He exaTb. ToNbKO He 3a0y/ib COCYIbKM OOMM3bIBATh, YTOO YK HABEPHSIKA.

HioTa HM 32 4TO HM COCYJIBKH, HU CHEXKH B POT HE BO3bMET.

Ckaxer narma:

— T, ManbiKa, MOXANyWCTa, B Mara3uHe, Kak MOXHO rpoMye Kpudd. YToObl BCe BOKPYT
3HAJIM, Kakasl Thl Y HAC 3aMevaTesIbHO Kalpu3Hasl, 3aBUIOBAJIH, UYTO Y HUX TaKUX «KalpU30K» HET.
W 4to6sl MaMa HaBepHsIKa TeOe IMOKOAAKy He KyIuJa.

CKaxyT ponuTesu:

— Ox, /I0uKa, 4To Xke ITO Thl COBCEM 3a0bliIa CeroqHs HOr'TH Morpei3Th?! Kak ke y Te0s Ternepb
B )KMBOTHKE BCsIKasl JKUBHOCTb pa3BelieTCsl, €f Beb TOXKe HaJO Ie-TO KUTh U YTO-TO KYIIaTh.

JleBouKa HU 3a YTO MAJIBIIBI B POT OOJIbINE HE BO3bMET.

Tak crayna Hiota u3 ynpsiMoil 1eBOYKY, MOCTYIIIHOW JI0YKOU y pa3yMHbIX POIUTENEH.
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Stubborn Njuta

Once upon a time there were parents and they had a daughter called Njuta. She was beautiful,
smart, but very stubborn.

Mother speaks to her: «Don’t touch the kettle, Njuta, it’s boiling.»

Njuta touches the kettle with her little finger on purpose — burns it and starts crying.

Father speaks to her: «Don’t lick anything when it’s frosty outside, especially iron things.»

The girl licks on purpose a metal coin or runners of her sled, gets stuck with her tongue and
starts shouting. So her mother has to pour upon her tongue some warm water to unfix it. If to pull
the tongue —it hurts.

So, the parents were thinking about how to persuade the girl and they came up with an idea.

The daughter is going outside, her mother tells her: «Darling, don’t forget to eat snowballs. So
you will get ill easily. In this way you don’t have to visit your granny. Don’t forget to lick icicles,
just to be sure.»

Father tells her: «Dear, please shout in the shop as loud as possible, so everybody can hear
you. They will envy us, because we have such a unique moody child.» And your mother won’t buy
you any sweets.

Parents tell her: “ Darling, how could you forget to bite your nails today? How can you get some
living creatures in your stomach without doing this? They also need a place to live.»

Noways puts the girl her fingers into the mouth.

So became Njuta an obedient daughter of very smart parents.
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Bockige Niita

Es lebten einmal ein Vater und eine Mutter und sie hatten eine kleine Tochter Niita. Sie war
ein schones und kluges Midchen, aber dazu auch sehr bockig.

Die Mutter sagte zu ihr: «Niita, fasse den Teekessel nicht an, er ist heiss.» Aber Niita beriihrt
ihn mit ihrem kleinen Fingerchen, verbrennt es und weint.

Der Vater sagte zu ihr: «Wenn es draussen frosting ist, darf man nichts lecken, besonders etwas
Eisernes». Aber das Midchen leckt unbedingt eine Miinze oder oder den Schlitten, bleibt mit der
kleinen Zunge kleben, heult danach und rennt nach Hause. Dann ist die Mutter gezwungen, warmes
Wasser auf die Zunge zu giessen, damit sie die Miinze loswird. Man darf doch nicht ziehen, weil
man die Zunge verletzen kann.

Dann haben die Eltern daran gedacht, wie sie Niitas Bockigkeit besiegen konnten. Und es ist
gelungen.

Niita will spazieren gehen, und da sagt ihre Mutter: «Schitzchen, iss unbedingt Schneebille!
Dann wirst du schneller krank und brauchst nicht Oma zu besuchen. Leck auch Eiszapfen, dann bist
du sicher erkiltet.»

Aber Niita macht das auf keinen Fall.

Dann sagt ihr Vater:

«Siisse, schreie bitte im Geschift so laut, wie moglich, damit alle wissen, wie schon bockig
du bist! Dann beneidet uns jeder, weil wir so einen trotzigen Schatz haben. Dazu kauft deine Mama
eine Tafel Schokolade.»



H. Bonoxuna, A. Hukynuna. «Kop3unka nonuriora. KHUKKa-MaJIblKa»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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